COMMUNICATIVE EXCHANGES

QIngké - Giving a Party

F: Fang Baoshan
D: Dawson

Gl: Guest No. 1
G2: Guest No. 2
G3: Guest No. 3

(Fang invites the Dawsons and others to dinner at a restaurant)

Frame 1

F.fopgn_seelng"Mr _Dawson]

hé yif aou bixing ,
gewél b1é x1ao. ey e »1mposs1ble  Please, all of

Lilen o

you, - don‘tWIaugh at” ‘me.”

"y
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LESSON 30 / COMMUNICATIVE EXCHANGES

Notes:

QIngké It is to be noted here that this term can be used
only in the following ways:

As a Verb Object

Zhége xIngql wd yao gA ng This week I want to give three
sanci ke. parties.

As a Verb Phrase
Ta buxIhuan glngkeé. Hé doesn't like to giye parties.
It is incorrect to say\that
*WO yao g&i yige gingke.
2 Y&bla ... y&bl ..., "neither ... nor" The element following

each xéb may be as 51mple as a verb, as in exchange 2, or as a
verb phrase.

T3 y&bu chduyan, y&bu. He neither smokes nor drinks.
h&jiu.

Frame 2
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LESSON 30 . COMMUNICATIVE EXCHANGES

. Frame 2 (Continued)

10| F: N&1li, bbudud. Ddu shi - - : t's'm
plitdngcdi. Women dajia ’gult's all ordlnary food. Let's
~dou b3 shangyi tudxialia . - all of us take off our gackets.
ba. Chuanzhe chlfan‘bﬁ-' Ea UL

tél Shﬁf'u. ;f\; ey

10 Tud, as it is used in this Lesson, means "take off one's ,
shoes, socks or clothes."” However, for taking off one's glasses,
hat or jewelry the verb zhai is used. As a rule, tud is the
opposite of chuln, and zhdi is the opposite of da1. Note that

for ceremonial usage and in certain Chinese dialects, the verb
tud is used for hats also.

Frame 3

'éénécal, xiéng}ta5bé*’

13 G2: S‘hérirde hihou
la1 ne”

I'11 be comlngfback”égainYaftef
~ two or three months.;_Where do

14 D: Lling-sﬁnge;yuényihou
zai huilal., ‘Nin za1 nély

f£awh? _you work? f’
15| GS: (Gesturing towérﬁé‘GB)i{;}vWe work in the telegraph bu-

| W6 gen ta dou za1 Dlanbao'~bj~.reau.
ji gdngzud. : ‘ o
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LESSON 30

Frame

COMMUNICATIVE EXCHANGES

3 (Continued)

16| F: (Seeing an opportunity
to chat with Dawson) Dao-
sh&n Xiansheng, z&nmen
li&ngge 1ibai méijian, ni
hd3oxiang shodule.

xingle.

daole zhdngguo ylhon, yi-
tian bi yitian pang. -

17| D: Shi ma? N w5 tai gio-
WS d&i gaosong wd
taitai. T3 chéng shud wd

Mr: Dawson, in the past two
weeks we haven't seen you; you
seem.{(a bit) thinner.

Really?v-I'm'very'hapPY”abOut
that. 1I'll have to tell my

..wife. She often tells me that,

after I get to China, -day by

17
one day fat."
fatter day by day."

W6 yitian bI yitisn piang means,
This sentence actually means that "I'

literally, "I one day compare
m getting

Frame 4

(Dinner is over;
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it's time for the guests to leave,)
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